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Please read this manual carefully before operating
your set and retain it for future reference.
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Identification of Parts

NOTE Due to continuous improvements at LG, specifications of refrigerator are subject to change without prior notice.
If you find out some parts which are not in your unit, the parts are applied to other models.
Except during transportation & maintenance, the shelves must be considered as fixed when in normal use.
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+Door Cooling  (Optional) 

Freezer Knob Setting

Refrigerator Temperature
Control Knob

Shelves

Refrigerator Door Basket



power cord

Power supply cord should not be bent or 
pressed under heavy object.

power supply cord.

It may damage the power
cord and cause fire or electric
shock.

Important Safety Information

WARNING 

This is the safety alert symbol. It alerts you to safety messages that inform you of hazards that may kill or
hurt you or others or cause damage to the product. All safety messages will be preceded by the safety alert
symbol and the hazard signal word DANGER, WARNING or CAUTION. These words mean:
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This appliance contains a small amount of isobutane refrigerant (R600a), but it is also combustible. When transporting
and installing the appliance, care should be taken to ensure that no parts of the refrigerating circuit are damaged.

This symbol alerts you to flammable materials that can ignite and cause a fire if you do not take care.

Risk of Fire and Flammable Materials

If a leak is detected, avoid any naked flames or potential sources of ignition and air the room in which the appliance
is standing for several minutes. In order to avoid the creation of a flammable gas air mixture if a leak in the refrigerating
circuit occurs, the size of the room in which the appliance is used should correspond to the amount of refrigerant used.

2The room must be 1m  in size for every 8g of R600a refrigerant inside the appliance.
When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.
Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the appliance.

The refrigerant and insulation blowing gas used in the appliance require special disposal procedures. 
Consult with service agent or a similarly qualified person before disposing of them.

Refrigerant leaking out of the pipes could ignite or cause an explosion.



loosen

Dust, water or unstable
connection may cause fire
or electric shock.

Do not keep any other electrical appliance
on top and inside of refrigerator such as TV,
Cooler, Temple, Decoration Lighting, Harmful 
Chemicals, Cloth Top etc.

It may cause explosion or fire.

in
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Important Safety Information

Do not install the refrigerator in the wet
place or the place where water or rain
splashes.

Do not use or store inflammable materials like
ether, benzene, alcohol, medicine, LP gas
spray or cosmetic near or in the refrigerator.



It may cause explosion
or fire.

top and inside
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Avoid placing refrigerator near heating devices.

Install the refrigerator on a solid and level
floor.

Installation on an unstable
place may cause injury by the
refrigerator falling down
while opening or closing the
door.

Important Safety InformationImportant Safety Information



When you want to dispose the refrigerator,
contact to the down-block office.

Customer Care
CentreWhen you want to dispose

the large living waste such
as electric home appliance
and furniture, you should
better contact the local 
down-block office.

If the appliance is equipped with a lock (some 
countries only), keep the key out of reach of 
children.
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For disposal of the product it is required
to be handed over to authorized recycler
only.

Important Safety InformationImportant Safety Information

CAUTION 

It may cause death of that
living animal.

Violating these directions may cause injury or damage to health, house or furniture. Always be careful, please.

Do not put Glass bottle in the freezer. 
Do not place glass containers, bottles or cans 
(especially those containing carbonated drinks) 
in the freezer compartment, 
shelves or ice bin that will be 
exposed to temperatures 
below freezing.

Do not touch food or containers in the
freezer with wet hands.



Carry the refrigerator from bottom of 
the front and the top of the rear.                      Do not move the refrigerator in running

condition.
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Do not lean on the door, Hinges may
deregulate themselves,
causing air leak and
performance
deterioration.

Please be careful while opening or closing
the door of the refrigerator, may cause
injury to the person around it.

Opening or closing the door
may cause feet or hands to
be caught in the chink in
door or child hand get
hurt by the corner.

Do not cling to the door or the shelves of the
door or the home bar of the freezer or the
cool chamber.

It may cause the refrigerator
to fall down or damage the
hands. Especially, do not 
allow the children to do the
above.

Unplug the power plug while cleaning,
handling or replacing the interior lamp of the
refrigerator.

It may cause electric
shock or injury.

This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

Do not use mechanical devices or other 
means to accelerate the defrosting process, 
other than those recommended by the 
manufacturer.

Children should be supervised to ensure that 
they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its 
service agent or similarly qualified persons 
in order to avoid a hazard.

Do not damage the refrigerant circuit. 

Do not use electrical appliances inside the 
food storage compartments of the appliance, 
unless they are of the type recommended by 
the manufacturer.

Keep the ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built - in 
structure, clear of obstruction.

This appliance is intended to be used in 
household and similar applications such as
– staff kitchen areas in shops, offices and
other working environment;

– farm houses and by clients in hotels, motels
   and other residential type environment;
– bed and breakfast type environment;
 – catering and similar non-retail applications.

Do not store explosive substances
such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

 Dispose of all packaging materials (such as 
 plastic bags and styrofoam) away from children. 
 The packaging materials can cause suffocation.

Important Safety InformationImportant Safety Information
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Levelling of refrigerator should be 
done with front leg. Refrigerator  
should be levelled with front to back 
inclination for base.

Installation

Front Leg
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30cm
30cm

30cm

Do not install refrigerator where the front surface area is higher than back surface area by 2 deg.

After installing the appliance, connect the power plug into a socket outlet. Before moving and discarding
the appliance, disconnect the plug from the socket outlet.

Minimum Requirement: UPS / Inverter should be in ON condition having minimum 600 VA capacity
along with minimum 120Ah capacity battery connected with the refrigerator’s power supply socket. 

Dimensions and Clearances
Too small of a distance from adjacent items may result in degradation of freezing capability and increased
electricity costs. Allow over 50mm clearance from each adjacent wall when installing the appliance.

Image for representation purpose only

A 600 600

B 1720 1640

C 710 710

D 5 5

E 705 705

F 1255 1255

G 1045 1045

a b-

Note: You can determine what type of appliance it is by 
looking at the label inside the appliance.

Ambient Temperature 
The appliance is designed to operate within a limited range of ambient temperatures, depending on the
climate zone.  Do not use the appliance at a temperature exceeding the limit. 
The internal temperatures could be affected by the location of the appliance, the ambient temperature,
the frequency of door opening and so on.
The climate class can be found on the rating label.

Climate Class
Ambient Temperature 
Range °C

SN (Extended 
Temperate)

+10 - +32

N (Temperate) +16 - +32

ST (Subtropical) +16 - +38

T (Tropical) +16 - +43 / +10 - +43*

*Australia, India, Kenya 

Note: The appliances rated from SN to T are intended to be used at an ambient temperature
between10°C and 43°C.

Inverter-ON Feature (Optional)

1.   While using this feature, the refrigerator will work on basic energy requirement as required by
      the product. 
2.   The results of the Inverter-On feature may vary depending on the number of appliances that are
      running on inverter. 
3.   For optimum running of refrigerator during Inverter-On Mode,it is recommended to switch off the
      other appliances which are not in use. 
4.   It is recommended to confirm the quality of food items before consumption. 
5.   Ice cream etc. may get soften during the use of this feature. If situation arises so, it is
      recommended to change the setting as per one's choice. 
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Operations

Starting

When your refrigerator is first installed, allow it (7-8 hours) to stabilize at normal operating
temperatures prior to filling it with fresh or frozen foods.
If operation is interrupted, wait 5 minutes before restarting.

Deodorizer (Optional)

Unpleasant odor of food in fresh food compartment is
deodorized with no harm to you and the food.

How to use
As Deodorizer is located in cooling air path for circulating air in fresh food compartment, there is not 
need for any handling.

Do not prick the cooling air inlet with a sharp tip because Deodorizer may be damaged.
When storing food with a strong odour, wrap it or store it in a container with a lid because odour may
be passed on to other foods.

Used some length and the odor is strong,
Deodorizer can be revived and re-used.

Separate Deodorizer in ceiling of refrigerator
compartment, using hair drier to remove
moisture or malodor and oxidize under sunlight
to decomposing malodor by ultraviolet.

Re-using Deodorizer

Deodourizer

Features

+Door Cooling  (Optional) 
 

 If foreign substance enter the cool air vent while cleaning,
efficiency will be lowered. In addition, if gasket is damaged,
efficiency may be lowered due to the escape of cool air. So
care should be taken during cleaning.

Cool air vent is placed in the refrigerator compartment to provide
cool air to the Door Shelves.
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Operations

When the door of the refrigerator is open for 1 minute, an alarm will 
sound three times. If the door remains open, the alarm will repeat
every 30 seconds.

Door Alarm

Egg-cum-Ice Tray 
It is used for storing the eggs. It can also be used for making the ice.

Ice Making

:

Defrosting

Hygiene Fresh (Optional)
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Identification of Control

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means,
   the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical & electronics products should be disposed off separately from
   the municipal waste stream  via designated collection facilities appointed by
   the government of local authorities.
3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
   consequences for the environment and human health.
4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please 
   contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased
   the product.
5. This product contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol.
6. When discarding the appliance, remove the door gasket while leaving the shelves 
   and baskets in place and keep children away from the appliance.

Disposal of your old appliance

LED Replacement

Cold

Coldest
Medium Cold Coldest

Operations
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Suggestions on Food Storage

When storing the food, cover it with vinyl wrap or store in a container
with a lid. This prevents moisture from evaporating and helps food to
keep its taste and nutrients.

Don't keep hot milk or hot food in your refrigerator.  This will result
in an increased temperature and increase in power consumption.

Never overload your refrigerator or cover the shelves  with paper or
plastic sheets as it will reduce its efficiency.

Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the refrigerator,
and cause temperature to rise.

Close the door properly, make sure that there is no gap between the gasket and
the cabinet of your LG  refrigerator.

Wipe excessive moisture on food or place it inside  containers or plastic bags
This will help in retaining its  freshness for a longer period of time.

Do not store glass bottles in the freezer compartment - they may break when frozen.

Avoid placing moist food on deep interior refrigerator shelves. It could freeze
upon direct contact with chilled air. To avoid this it is better to store food in the
covered container.

It is desirable to store moist food (especially vegetable and fruit) in the vegetable
storage compartment. If it is necessary to store on a shelf of the refrigerator,
put it close to the door away from the back wall of the refrigerator to avoid being
frozen by the cool circulating in the refrigerator.

Do not store food which goes bad easily at low temperatures. Such as bananas,
pineapples, etc.

When storing eggs in their storage tray, ensure that they are fresh, and
always store them in a upright position, which keeps them fresh longer.



Suggestion on Food Storage

Shifting
While shifting the refrigerator, four people should carry it for its safety. Fasten the
door with tape or lock to prevent opening of the refrigerator.

During Vacations
During average length vacations, you will probably find it best to leave the refrigerator
in operation. Place freezable items in freezer for longer life. When you plan to be away
for an extended period, remove all food, disconnect the power cord, clean the interior
thoroughly, and leave each door OPEN to prevent odour formation. To operate again,
let the refrigerator run for 6-8 hrs. for stabilization.

Cleaning
When cleaning the inside or outside of the appliance, do not wipe it with a rough
brush, toothpaste, or flammable materials. Do not use cleaning agents containing
flammable substances.
- This may cause discoloration or damage to the appliance.
- Flammable substances: alcohol (ethanol, methanol, isopropyl alcohol, isobutyl 
alcohol, etc.), thinner, bleach, benzene, flammable liquid, abrasive, etc.

It is recommended to use Voltage Stabilizer (0.5kVA) if power fluctuations are frequent and out of
specified voltage range (100~310V)**, Stabilizer usage increases the refrigerator life.

Feel free to call your LG Customer Information Centre (CIC) / Branch / LG Representative in case your
refrigerator has suffered a damage in transit. 

Suggestions



Before Calling for Service

Refrigerator does
not work.

Refrigerator
attempts to  
does not operate.

butstart,

Refrigerator compartment
- Low Cooling

Formation of water
drops on exterior
of refrigerator.

Refrigerator Compart-
ment — Overcooling

Smell 

Difficulty in formation
of ice and ice-cream.

House fuse blown

Power Supply Off.

Low Voltage.

High humidity during
monsoon season.

Incorrect setting of
Refrigerator Temperature
Control Knob.

Improper covering
and wrapping of food.

Incorrect setting
of Freezer Temperature
Control Knob.

Call an electrician and get it corrected.

Check that the  refrigerator main  supply plug  is connected to the wall socket and
that the supply is ON. Check that the fuse is intact in the supply line.

Install a line-correcting transformer in the mains, or a Voltage Stabilizer.

During the monsoon, when the humidity in the atmosphere reaches around 90%
water droplets may form around the sides of the refrigerator cabinet, especially the
top portion. This moisture should be wiped off periodically. Contact our serviceman
to check the door seal or proper and uniform contact with the cabinet.

Lower the setting (1~2) of Refrigerator Temperature Control Knob to make the
Refrigerator Compartment warmer.

Wrap and cover food stuffs properly. Place caps on bottles and other liquid stores.

For faster Ice & Ice-cream formation adjust the Freezer Temperature 

Type of Complaint Probable Cause Remedy

Check for yourself

Restriction of cold
air circulation.

Improper setting of
Freezer Temperature
Control / Refrigerator
Temperature Control.

Entry of hot air.

Storing hot foods.

Provide space in between the dishes. If the shelves are covered with cloth or
polythene, remove it.

Opening and  closing of the doors  too often will result in  hot air from outside  rushing 
into the  refrigerator  causing  the  temperature  to go  up. Reduce  the  frequency  of
opening of the doors.

Avoid storing  hot foods in the  refrigerator,  cool them to room  temperature  before
placing them inside the refrigerator.

Set the Refrigerator Compartment temperature to a colder setting.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Stabilizer not working
properly

Please plug power cord of refrigerator directly in the wall socket and then check,
if it works then get the stabilizer checked by Stabilizer Repairing Centre.

Bowls used Use Ice trays for ice making.

Noise Normal cut-off/cut-in
noise

Whenever refrigerator starts & stop there is noise of Compressor Start/Stop. 
This is a normal phenomenon.

8.

15
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MANUEL D’UTILISATION

RÉFRIGÉRATEUR

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre en 
service votre produit et conservez-le afin de pouvoir vous
y référer ultérieurement.
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Identification de pièce

 En raison d'améliorations permanentes chez LG, les caractéristiques du réfrigérateur sont soumises à modification sans préavis.
Si certaines pièces ne sont pas inclues dans votre appareil, c'est qu'elles correspondent à d'autres modèles.

  
Excepté en cas de transport & d'entretien, les rayons doivent être considérés comme fixes lorsqu'ils sont en usage ordinaire.

MODÈLE DE CONTRÔLE INTERNE

Appareil à glaçons amovible

Plateau à œufs amovible

Bac à légumes

Tirez le chariot

Bouton de contrôle de la
température du réfrigérateur

Refroidissement de la porte+ (en option)

Panier de porte du réfrigérateur

Panier de portedu Congélateur

Clayette du Congélateur

Clayettes

Réglage du bouton du congélateur

REMARQUE



Ne pas laisser la prise vers le haut ou 
coincée derrière le réfrigérateur.

De l'eau peut s'infiltrer ou la 
prise peut être endommagée, 
ce qui peut provoquer un 
incendie ou un choc électrique.

N'allongez pas ou ne modifiez pas la longueur 
du cordon d'alimentation. 

Cela peut provoquer un choc 
électrique ou un incendie 
provoqué par la modification 
électrique des cordons 
d'alimentation ou autres.
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Informations importantes de sécurités

CONSIGNES DE SÉCURITÉ BASIQUES
Ce guide contient de nombreux messages de sécurité importants. Veuillez toujours lire et respecter tous les 
messages de sécurité.

 

C'est le symbole d'alerte. Il vous prévient des messages d'alerte sur les dangers qui peuvent vous tuer ou vous 
blesser ainsi qu'autrui. Tous les messages de sécurité seront précédés du symbole d'alerte et du mot DANGER, 
AVERTISSEMENT ou MISE EN GARDE. Ces mots signifient :

DANGER Vous serez tué ou blessé si vous ne suivez pas les instructions.

AVERTISSEMENT Si vous ne respectez pas les instructions, vous pouvez être affecté ou sérieusement 
vous blesser.

Tous les messages de sécurité identifieront le danger, vous indiquant comment éviter une blessure et vous indiquant ce 

qui se produira si ces instructions ne sont pas respectées.

1. Lors du branchement du courant électrique

La prise dédiée doit être utilisée.

L'utilisation de plusieurs appareils sur
une même prise peut provoquer 
un incendie.

Le cordon d'alimentation ne doit pas être 
plié ou écrasé sous un objet lourd. 

MISE EN GARDE 
Indique une situation de danger imminent qui, si elle n'est pas évitée, peut conduire à 
une blessure mineure ou modérée ou endommager seulement le produit.

AVERTISSEMENT
Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure aux opérateurs lors de l'utilisation 
de l'appareil, les consignes de sécurité basiques doivent être respectées, y compris ce qui suit.
Veuillez lire toutes les instructions avant d'utiliser l'appareil.

Cet appareil contient une petitie quantité de réfrigérant isobutane (R600a), mais il est également combustible. Lors du
transport et de l’installation de l’appareil, veillez à ce qu’aucune pièce du circuit frigorifique ne soit endommagée.

Ce symbole vous avertit de matériaux inflammables qui peuvent s’enflammer et provoquer un incendie sivous
ne prenez pas de précautions.

Risque d’incendie et matériaux inflammables

Si une fuite est détectée, éviter toutes flammes ou sources potentielles d’inflammation et aérer la pièce où se trouve
l’appareil pendant plusieurs minutes. Afin d’eviter l’accumulation d’un mélage de gaz-air inflammable si une fuite se
produit dans le circuit réfrigérant, la taille de la pièce dans laquelle l’appareil est utilisé doit correspondre à la quantité

2de réfrigérant utilisée. La pièce doit faire 1m  par 8g de réfrigérant R600a à l’intérieur de l’appar;eil.
Lors du positionnement de l’appareil, assurez-vous que le cordon d’alimentation ne soit pas coincé ou endommagé.
Ne pas placer plusieurs prises de courant portables ou alimentations portables à l’arrière de l’appareil.

Le réfrigérant et le gaz d'isolation utilisés dans l'appareil nécessitent des procédures d'élimination particulières.
Consultez un agent de service ou une personne qualifiée avant de les éliminer.
Tout réfrigérant fuyant des tuyaux peut provoquer un incendie ou une explosion.

Tout dommage au cordon d'alimentation
peut entraîner un incendie ou un choc
électrique.



Ne laissez aucun autre appareil électrique au-dessus/à Ne laissez aucun autre appareil électrique au-dessus/à Ne laissez aucun autre appareil électrique au-dessus/à 
l'intérieur du réfrigérateur notamment une TV, un refroidisseur, l'intérieur du réfrigérateur notamment une TV, un refroidisseur, l'intérieur du réfrigérateur notamment une TV, un refroidisseur, 
une branche, un éclairage décoratif, des produits chimiques une branche, un éclairage décoratif, des produits chimiques une branche, un éclairage décoratif, des produits chimiques 
dangereux, une toile à capote, etc.dangereux, une toile à capote, etc.dangereux, une toile à capote, etc.

Retirer l'eau ou la poussière de la prise de 
courant et l'insérer avec les extrémités des 
broches bien raccordées.

Ne pas tirer le cordon ou toucher la prise 
électrique avec les mains mouillées.

Cela peut provoquer un choc 
électrique ou des blessures.

Ne pas utiliser ni le cordon d’alimentation 
ou la prise de courant s’ils sont endommagés, 
ni la prise murale si elle n’est pas bien fixée 
au mur.

Cela peut provoquer un choc 
électrique ou un court-circuit 
et prendre feu.

S'assurer de la mise 
à la terre.

La mise à la terre incorrecte 
peut provoquer une panne 
ou un choc électrique.
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Ne rangez pas de médicaments ou de produits 
universitaires dans le réfrigérateur 

Eviter de stocker des produits
qui doivent respecter des conditions
strictes de température pour
empêcher leur détérioration
pouvant générer des réactions
inattendues.

Ne pas utiliser ni entreposer des substances
inflammables comme l'éther, le benzène, l'alcool,
les médicaments, les pulvérisateurs de gaz
propane ou des produits cosmétiques à
proximité ou à l'intérieur
du réfrigérateur.

Ne pas installer le réfrigérateur dans un
endroit humide et éviter de le placer dans un
endroit exposé aux déversements d'eau et
de pluie.

La poussière, l'eau ou un
raccordement instable pourrait
entraîner un incendie ou un
choc électrique.

Informations importantes de sécurités
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Centre de
réparation

 En éliminant le réfrigérateur, enlevez le joint 
 d'étanchéité de la porte de la porte. 

En cas de la détection d’une odeur ou fumée
étrange du réfrigérateur, veuillez
débrancher immédiatement
la prise et contacter le
centre de reparation.

L'installation dans un endroit instable
peut entraîner des blessures, car le
réfrigérateur risque de tomber lors de
l'ouverture ou de la fermeture de la
porte.

Éviter de placer le réfrigérateur à proximité des
appareils de chauffage.

Informations importantes de sécurités



Bureau de 
traitement
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Seul les ingénieurs qualifiés sont
amenés à démonter, réparer ou
modifier les fonctions du
réfrigérateur.

Cela peut provoquer des
blessures, un choc
électrique ou prendre feu.

Si l'appareil est équipé d'un verrouillage 
(certains pays seulement), garder la clé hors de 
la portée des enfants.

Pour sa mise au rebut, le produit ne doit être remis
qu'à un recycleur agréé.

Informations importantes de sécurités

La plaque en fer de la partie 
inférieure peut blesser.

Ne pas insérer les mains 
sous le réfrigérateur.

Ne pas placer de récipients, de 
bouteilles ou de boîtes en verre 
(en particulier celles contenant 
des boissons gazeuses) dans 
le compartiment congélateur, 
les étagères ou le bac à glaçons qui 
seront exposés au-delà du point de congélation.

Cela peut provoquer un choc 
électrique ou un court-circuit et 
un incendie.

Ne pas tirer la prise par le cordon mais par 
son extrémité.

Cela peut nuire au 
fonctionnement du congélateur.

Patienter 5 minutes ou plus avant 
de rebrancher la prise.

Cela pourra provoquer la mort 
de cet animal vivant.

Ne pas mettre d'animal vivant dans le
réfrigérateur.

Ne pas mettre de bouteille dans le 
congélateur.

Ne pas toucher les aliments ou les récipients 
dans le congélateur 
avec les mains 
mouillées.

Le non respect de ces instructions peut provoquer des blessures ou endommager la maison 
ou les meubles. Soyez toujours prudent.

NON

Après 
5 minutes

MISE EN GARDE

Cela peut provoquer une gelure.

Vider entièrement l'intérieur avant de déposer le
contenant de la porte.
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Ne pas s'appuyer sur les portes, car les
charnières peuvent se déloger, ce qui
peut entraîner une
fuite d'air et une
détérioration
des performances.

Veuillez faire preuve de prudence lors de
l'ouverture ou de la fermeture de la porte du
réfrigérateur, car les personnes se trouvant
autour de celui-ci risquent d'être blessées.

L'ouverture ou la fermeture
de la porte peut entraîner le
pincement des pieds ou des
mains dans la fente de la porte ;
les coins peuvent également
entraîner des blessures à la
main d'un enfant.

Ne pas se suspendre à la porte ou aux clayettes
de la porte ou à la barre du congélateur ou la
chambre froide.

Cela peut faire tomber le
réfrigérateur ou blesser les
mains. Interdire particulièrement
aux enfants de le faire.

Débrancher le cordon d'alimentation lors du
nettoyage, de la manutention ou du
remplacement de la lampe intérieure
du réfrigérateur.

Il pourrait en résulter un
choc électrique ou une
blessure.

Transporter le réfrigérateur avec la barre de
transport en bas de la partie avant et en haut
de la partie arrière.

Sinon vos mains peuvent
glisser et se blesser.

Les enfants devraient être supervisés pour veiller à 
ce qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Le non respect de ces instructions peut provoquer 
des blessures ou endommager la maison ou les 
meubles. Soyez toujours prudent.

N'utilisez pas des dispositifs mécaniques ou autres 
moyens que ceux recommandés par le fabricant 
pour accélérer le processus de décongélation.

N'utilisez pas des appareils électriques à l'intérieur 
des compartiments de stockage d'aliments du 
réfrigérateur, à moins qu'ils soient du genre 
recommandé par le fabricant.

Gardez ouvert tous les évents de ventilation du 

Éliminer tous les matériaux d'emballage (comme les 

sacs en plastique et le polystyrène)loin des enfants. 

Les matériaux d'emballage peuvent provoquer une 

suffocation.

boîtier de l'appareil ou de la structure intégrée.

N'endommagez pas le circuit frigorifique.

- Cuisine du personnel dans les magasins, bureaux et
   autres environnements de travail.
- Les maisons de ferme et par les clients dans les
   hôtels, motels et autres environnements de type
   résidentiel.
- Chambres d'hôtels, Bed & Breadfast.
- Restauration ou autres, hors vente au détail.

N'entreposez pas de substances explosives comme
une bombe aérosol ou tout autre produit inflammable
dans cet appareil.

Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé
par des personnes infirmes (enfants y compris),
ou des personnes sans expérience technique
sauf en cas de supervision ou d’instructions
sur l’utilisation du produit par une personne
responsable de leur sécurité.  

Cet appareil est destiné à être utilisé à des
fins domestiques ou similaires telles que:

Ne pas déplacer le réfrigérateur
lorsqu'il est branché.

Informations importantes de sécurités
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30cm
30cm

30cm

N'installez pas le réfrigérateur où la superficie de la surface avant est supérieure à la superficie de la surface arrière de
2 degrés.

Le réfrigérateur doit 
être placé correctement 
dans un lieu aéré.

Front Leg

Image destinée à des fins illustratives uniquement

Après l'installation de l'appareil, brancher la fiche d'alimentation dans une prise de courant. Avant de déplacer et de 
jeter l'appareil, débrancher la fiche de la prise de courant.

Dimensions et dégagements
Une distance trop faible des éléments adjacents peut entraîner une dégradation de la capacité de congélation et des 
coûts d'électricité élevés. Laisser plus de 50 mm de dégagement par rapport à chaque mur adjacent lors de 
l'installation de l'appareil.

Température ambiante
L'appareil est conçu pour fonctionner dans une gamme limitée de températures ambiantes, en fonction de la zone 
climatique. Ne pas utiliser l'appareil à une température dépassant la limite.
Les températures internes peuvent être affectées par l'emplacement de l'appareil, la température ambiante, 
la fréquence de l'ouverture de la porte, etc.

Fonction Inverter-ON (en option)
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La classe climatique se trouve sur l'étiquette d'évaluation.

Climate Class
Ambient Temperature 
Range ºC

SN (Extended 
Temperate)

+10 - +32

N (Temperate) +16 - +32

ST (Subtropical) +16 - +38

T (Tropical) +16 - +43 / +10 - +43*

*Australia, India, Kenya 

REMARQUE: Les dispositifs classés de SN à T sont destinés à être utilisés à une température ambiante 
entre 10°C et 43°C.

Configuration minimale : l'alimentation sans interruption/l'onduleur doivent être en marche et présenter une capacité minimale de
600 VA, ainsi qu'une batterie d'une capacité minimale de 120 Ah connectée à la prise d'alimentation du réfrigérateur.

Installation

A 600 600

B 1720 1640

C 710 710

D 5 5

E 705 705

F 1255 1255

G 1045 1045

a b-

REMARQUE: Vous pouvez déterminer le type de l'appareil
en consultant l'étiquette à l'intérieur de l’appareil.

555

1680

637

5

632

999

953

c

555

1573

637

5

632

999

953

d

Type (mm)-

EF

D

G



Réutilisation du Désodorisant
Garder à distance car son odeur est forte, 
le désodorisant peut être replacé et réutilisé.

Désodorisant séparé dans la partie supérieure du
compartiment de réfrigérateur. Utilisez un sèche-cheveux
pour éliminer l'humidité ou les odeurs et oxydez à la lumière 
du soleil pour favoriser la décomposition des odeurs par les
rayons ultraviolets.

+Door Cooling  (en option)

La grille d'aération de refroidissement se situe sur la Boîtier interne
du réfrigérateur pour fournir un air frais aux clayettes de la porte.

Si des substances étagères entrent dans la grille d'aération de l'air 
de refroidissement lors du nettoyage, l'efficacité peut être réduite. 
De plus, si le panier est endommagé, l'efficacité peut être réduite 
en raison de l'évacuation de l'air de refroidissement. Un soin 
particulier doit être apporté lors du nettoyage.

 

Désodorisant (en option)
Des odeur désagréables d'aliments dans le compartiment 
de nourriture fraiche sont désodorisées sans vous 
mettre en danger ni endommager les aliments.
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Opérations

Démarrage

Une fois votre réfrigérateur installé, laissez-le en repos (7 à 8 heures) pour qu'il se stabilise à des
températures de fonctionnement normales avant de le remplir d'aliments frais ou surgelés.
Si vous éteignez le réfrigérateur, attendez 5 minutes avant de le rallumer.

Caractéristique

Utilisation

Ne pas percer la sortie d'air de refroidissement sinon le désodorisant peut être endommagé.

Si vous souhaitez stocker des aliments a forte odeur, veuillez les envelopper ou les placer dans un récipient à 
couvercle, sinon l'odeur peut affecter d’autres aliments.

Il n’est pas nécessaire de manipuler le désodorisant puisqu’il est situé dans le tube d’air de refroidissement qui
génère la circulation au niveau du compartiment de nourriture fraiche.

Désodorisant

Désodorisant
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Opérations

Moule à Glaçons et Casier à Œufs 
Il est utilisé pour stocker des œufs. Il peut également être utilisé pour faire des glaçons.

Alarme de Porte
Lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte pendant 1 minute (* 20 Secondes pour
 les modèles Evercool), une alarme retentit.

Production de glace

Degivrage

Hygiene Fresh (en option)
Avant d'installer ou d'utiliser le produit, veillez à lire attentivement le manuel du propriétaire afin 
d'utiliser le produit correctement aux fins prévues. Le filtre HYGIENE FRESH a une fonction 
antibactérienne qui permet d'éliminer les bactéries à l'intérieur du réfrigérateur et une fonction 
désodorisante pour éliminer les odeurs

•  Ne pas laver le filtre avec de l'eau parce que cela peut entraîner un dysfonctionnement.
• Ce filtre pourrait ne pas être efficace pour tous les types de bactéries et de virus.
• Il est efficace pour éliminer les bactéries qui ne se trouvent pas dans les aliments présents dans 

le réfrigérateur.

Le dégivrage se fait automatiquement.

L'eau dégivrée coule dans la rigole d'écoulement qui se situe sur la partie arrière basse du réfrigérateur
et s'évapore automatiquement.

Retrait des glaçons par rotation

Pour produire des glaçons, remplir le bac à glaçons avec de l'eau et
l'insérer en place.

Pour retirer les glaçons, tenir le levier du bac et le tirer doucement en
le tournant. Les glaçons tomberont dans le compartiment à glaçons.

Vous pouvez démonter l'appareil à glaçons
pour avoir plus d'espace dans le congélateur.

Retrait des glaçons par rotation : Enlever 1 et 2

1. Bac à glaçons
2. Compartiment à glaçons

Ne rien utiliser d'autre que de l'eau.
Remplir avec de l'eau jusqu'à la ligne marquée.

REMARQUE
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Élimination de votre appareil usagé

Remplacement du LED
Ce produit utilise un voyant qui ne peut être remplacé par l'utilisateur. Veuillez contacter un centre de 
service agréé pour le remplacement du voyant

6. Avant de jeter l'appareil, retirer le joint de la porte tout en laissant les tablettes et 
   les paniers en place et garder les enfants éloignés de l'appareil.

Bouton de contrôle de la
température du réfrigérateur

Bouton de contrôle de la température du réfrigérateur

Réglage du bouton
du congélateur

Réglage du bouton du congélateur

Identifications des commandes

Commande de température
(avec bouton)

Meilleure performance pour toutes
les saisons Régler le bouton sur
Moyen.

Pour moins refroidissement Min
Refroidissement normal Moyen
Pour de plus refroidissement Max

Pour moins refroidissement
Refroidissement normal
Pour de plus refroidissement

Froid
Moyen
Plus Froid

Régler initialement la température du réfrigérateur sur
Moy./normal et la température du congélateur sur Normal.

La température du réfrigérateur et du congélateur est
commandée par le bouton de réglage de la température 
du réfrigérateur et le bouton de réglage du congélateur
respectivement.

Opérations

Froid Plus Froid



 Suggestions sur le Stockage d'Aliments

Lors de la conservation d'œufs dans le casier de conservation, s'assurer qu'ils sont frais, et 
toujours les stocker en position verticale, ce qui permet de les conserver plus longtemps.

 Ne mettez pas de bouteilles en Verre dans le compartiment de congélation  – elles peuvent 
se casser lorsqu'elles gèlent.
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Eviter de placer des aliments humides sur des étagères intérieures creuses du
réfrigérateur. Ils peuvent congeler dès le contact direct avec l'air frais. Afin d'éviter
cela il est préférable de stocker les aliments dans un récipient à couvercle.

Il est conseillé de stocker les aliments humides (en particulier les légumes et les
fritures) dans le bac à légumes. S'il est nécessaire de les stocker sur une clayette
du réfrigérateur, les mettre près de la porte éloignés de la paroi arrière du
réfrigérateur afin d'éviter qu'ils ne se congèlent par le froid circulant dans le
réfrigérateur.

Fermer correctement la porte, s'assurer qu'il n'y a pas d'écart entre le joint et la 
carrosserie du réfrigérateur LG.

Essuyer l'excès d'humidité sur les aliments et les placer dans des récipients ou des 
sacs plastiques. Cela permettra de garder plus longtemps leur fraicheur.

Ne pas stocker d'aliments qui ne se conservent pas bien à faible température,
 comme les bananes, les ananas, etc.

Lors du stockage d'aliments, les couvrir avec du film ou les placer dans un 
récipient avec un couvercle. Cela empêche l'humidité de s'évaporer et permet 
aux aliments de garder leur goût et leurs nutriments.

Ne pas conserver du lait chaud ou des aliments chauds dans votre réfrigérateur. 
Cela peut entrainer une augmentation de température et une augmentation de 
la consommation de courant.

Ne jamais surcharger votre réfrigérateur ou couvrir les clayettes avec du papier 
ou des sacs plastiques car cela réduit son efficacité.

Ne pas ouvrir la porte fréquemment.  L'ouverture de la porte laisse entrer l'air chaud 
dans le réfrigérateur et fait augmenter la température.

Bac à
Légumes

Clayettes du
Réfrigérateur
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Il est recommandé d'utiliser un Stabilisateur de Tension (0.5kVA) si les fluctuations de 
puissance sont fréquentes et en dehors de la plage de tension spécifiée (100~310V)**, 
l'utilisation du stabilisateur augmente la durée de vie du réfrigérateur.

Nettoyage
���������������������������������������������������������������������������������
���������������������������������������������������������������������������
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��������������������������������������������������������������������
����������������������������������������������������������������������������
��������������������������������������������������������������������������������
�������������

Pendant les Vacances
Pour des vacances de moyenne durée, vous pensez qu'il est préférable de laisser fonctionner 
votre réfrigérateur. Placer les articles congelables dans le congélateur pour une durée de vie 
plus longue. Lorsque vous partez pour une longue période, retirez tous les aliments, 
débranchez le cordon d'alimentation, nettoyer soigneusement l'intérieur et laisser les portes 
OUVERTES pour empêcher la formation d'odeur. Pour remettre en fonctionnement, laisser le 
réfrigérateur fonctionner pendant 6-8 heures pour qu'il se stabilise.

Déplacement
Lors du déplacement du réfrigérateur, deux personnes doivent le porter pour sa sécurité. 
Fermer la porte avec du ruban ou un cadenas pour empêcher l'ouverture du réfrigérateur.

Suggestions

N'hésiter pas à appeler le Centre d'Information Client (CIC) LG / Succursale / Représentant 
LG si votre réfrigérateur a été endommagé pendant le transport.

 Suggestions sur le Stockage d'Aliments

Le panier de la porte du congélateur marqué d'un           est un compartiment deux étoiles
(température -12°C) pour le stockage à court terme d'aliments surgelés uniquement.

S'il existe des compartiments fraîcheur dans l'appareil, ne pas stocker les légumes et les fruits avec une 
teneur en humidité plus élevée dans les compartiments fraîcheur car ils peuvent geler en raison de la 
température plus basse.

En cas de panne de courant, appeler la compagnie d'électricité et demander combien de temps cela durera.

–Vous devez éviter les ouvertures de porte lorsque l'alimentation est coupée.
–Lorsque l'alimentation est rétablie, vérifier l'état de la nourriture.
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Avant d'Appeler le Réparateur

Vérifier vous-même

Type de Problème

1. Le réfrigérateur ne 

    fonctionne pas

2. Le réfrigérateur essaye 

    de démarrer mais ne 

    fonctionne pas.

3. Compartiment 

    réfrigérateur – faible

    refroidissement

4. Formation de gouttes 

    d'eau à l'extérieur du

    réfrigérateur

5. Compartiment

    Réfrigérateur –

    Surrefroidissement

6. Odeur

7. Difficulté dans la prise 

    de glace et de crème

    glacée

8. Bruit

Cause Probable

- le fusible de la maison a

  grillé

- l'alimentation est éteinte

- le stabilisateur ne 

  fonctionne pas

  correctement

- Basse tension

- Restriction de la 

  circulation d'air froid

- Réglage du incorrect

  pour la température

  du congélateur / 

  température du

  réfrigérateur.

- Contrôle de l'air chaud

- Stockage d'aliments

  chauds

- Forte humidité pendant la 

  saison des moussons

- Réglage incorrect du 

  bouton de réglage de

  la température du

  réfrigérateur

- Couverture et emballage 

  incorrect des aliments

- Réglage incorrect du 

  bouton de réglage de

  la température du

  congélateur

- Coupes utilisées

 - Bruit normal à l'arrêt / à la 
  mise en marche 

Solution

Appeler un électricien et faites le réparer.

Vérifier que la prise de l'alimentation du réfrigérateur est branchée à la prise 

murale et que le courant est sous tension. Vérifier que le fusible est intact sur la 

ligne d'alimentation.

Veuillez brancher directement la prise du réfrigérateur sur la prise murale et 

vérifiez ensuite, s'il fonctionne, faites vérifier le stabilisateur par le Centre de 

Réparation du Stabilisateur.

Installer un transformateur de correction de ligne sur le secteur, ou un 

Stabilisateur de Tension.

Faire de la place entre les aliments. Si les clayettes sont recouvertes de chiffons 

ou de polythène, les retirer.

Régler la température du compartiment du réfrigérateur à un réglage plus froid.

L'ouverture et la fermeture des portes trop fréquemment permettront à l'air chaud 

extérieur d'entrer dans le réfrigérateur faisant augmenter la température. Réduire 

la fréquence d'ouverture des portes.

Eviter de stocker des aliments chauds dans le réfrigérateur, les laisser refroidir à 

température ambiante avant de les mettre dans le réfrigérateur.

Pendant la mousson, lorsque l'humidité de l'atmosphère atteint environ 90% des 

gouttes d'eau peuvent se former sur les côtés de la carrosserie du réfrigérateur, 

en particulier la partie supérieure. Cette humidité doit être essuyée 

périodiquement. Contacter votre réparateur pour vérifier le joint de la porte ou le 

bon contact uniforme avec la carrosserie.

Baisser la température du réfrigérateur (position du bouton 1~2) pour que le 

compartiment du réfrigérateur soit moins froid.

Envelopper ou couvrir correctement les aliments. Placer les bouchons sur les 

bouteilles et les récipients d'autres liquides.

Utiliser des moules à glace pour faire des glaçons.

Pour une formation plus rapide de glaçons et de crème glacée réglez la 

température du congélateur.

Lorsque le réfrigérateur démarre et s'arrête, il émet un bruit de démarrage/arrêt

du compresseur. 

C'est un phénomène normal.
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اضبط درجة حرارة حجرة المبرد على إعداد أكثر برودة.

في أي وقت تبدأ فیھ الثلاجة وتتوقف، یسُمع صوت ضوضاء
من تشغیل / إیقاف الضاغط. ھذه ظاھرة طبیعیة.

الإعداد غیر الصحیح
 لمقبض التحكم في

 درجة حرارة الثلاجة.

قم بخفض إعداد (١~٢) لمقبض التحكم في درجة حرارة الثلاجة لجعل

الإعداد غیر المناسب
لعملیة التحكم في درجة

ُحرارة المجمد/التحكم في
درجة حرارة الثلاجة

یرُجى توصیل سلك الطاقة الخاص بالثلاجة مباشرة في مقبس الحائط ثم تحقق من الأمر،ً
ُإذا كان یعمل، فتحقق من مثبت درجة الحرارة من خلال مركز إصلاح المثبت. ُ



310-100
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العملیات

زر التحكم في درجة حرارة المبرد

ّ إعداد بكرة المجمد

أفضل أداء لجمیع الاستخدامات
ضبط المقبض على الدرجة المتوسط

ّ إعداد بكرة المجمد

زر التحكم في درجة حرارة المبرد

بارد

الحد الأدنى

متوسط

متوسط

أقصى برودة

الحد الأقصى

بارد
أقصى
 برودة

الحد
الأدنى

الحد
الأقصى

لدرجة تبرید أقل

 لدرجة تبرید أقل

لدرجة تبرید عادیة

لدرجة تبرید عادیة

لدرجة تبرید أعلى

لدرجة تبرید أقل



صنع الثلج
نوع الثلج الملتوي

لعمل مكعبات ثلج  املأ قالب الثلج بالماء وأدخلھ في مكانھ.

لإزالة مكعبات الثلج، أمسك ذراع الدرج واسحب لفھ برفق. 
بعد ذلك، تسقط مكعبات الثلج في صندوق مكعبات الثلج.

یمكنك تفكیك صانع الثلج لتوفیر مساحة في المبرد.

نوع الثلج الملتوي: أزل ١ و٢

درج الثلج 
صندوق مكعبات الثلج 

لا تستخدم أي شيء آخر غیر الماء.

املأ الماء حتى الخط المحدد.

قبل تثبیت المنتج أو استخدامھ، تأكد من قراءة دلیل المالك بعنایة لاستخدام المنتج بدقة على النحو المنشود. 
بوظیفة مضادة للبكتیریا تتمثل في إزالة البكتیریا داخل المبرد ووظیفة إزالةیتمیز فلتر

 الروائح الكریھة لإزالة الرائحة.
HYGINE FRESH

لا تغسل الفلتر بالماء لأن ذلك قد یتسبب في تعطلھ.
قد لا یكون ھذا الفلتر فعالا في مكافحة جمیع أنواع البكتیریا والفیروسات.ً

ّیعد الفلتر فعالا لإزالة البكتیریا غیر الموجودة على الطعام في المبرد.ً

 ١
٢

النظافة الطازجة (اختیاري)

العملیات



تم تثبیت فتحة الھواء البارد في الھیكل الداخلي من البراد لتبرید رفوف الباب. 

تبرید الباب (اختیاري)
+

العملیات

بدء التشغیل



Climate Class
Ambient Temperature 
Range ºC

SN (Extended 
Temperate)

+10 - +32

N (Temperate) +16 - +32

ST (Subtropical) +16 - +38

T (Tropical) +16 - +43 / +10 - +43*

*Australia, India, Kenya 

یمكنك العثور على فئة المناخ في ملصق التصنیف.
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30cm
30cm

30cm

Front Leg

(اختیاري)Inverter-ONمیزة

600المحول قید التشغیل ویجب أن یتمتع بقدرة أقلھا USP /الحد الأدنى للمتطلبات: یجب أن یكون 

.أمبیر ساعة موصولة بمقبس الإمداد بالطاقة الخاص بالبراد120فولت أمبیر مع سعة شحن كھربائي للبطاریة قدرھا 

A 600 600

B 1720 1640

C 710 710

D 5 5

E 705 705

F 1255 1255

G 1045 1045

a b-

555

1680

637

5

632

999

953

c

555

1573

637

5

632

999

953

d

-النوع (مم)

EF

D

G

یمكنك تحدید نوع الجھاز عند مراجعة البطاقة الموجودة داخلھ.  :ملاحظة



لا تنقل البراد وھو قید التشغیل.



للتخلص من المنتج، یجب تسلیمھ إلى جھة إعادة التدویر
المعتمدة فقط.

ًقم بإفراغ الحاویة تماما قبل إخراجھا من الباب.

ً الرجاء�كن�حذرا�دوماً



عند التخلص من الثلاجة، قم بإزالة حشیة الباب منھ

التركیب في مكان غیر مستقر قد یتسبب
في الإصابة بسبب سقوط المبرد

أثناء فتح أو إغلاق الباب.

تجنب وضع المبرد بالقرب من أجھزة التدفئة.



عند تعرض كبل الطاقة أو مقبس الطاقة للتلف أو فقدان 
ثقوب المخرج، فلا تستخدمھا

   لا تخز الأدویة أو المواد الطبیة في الثلاجة ّ

قد یتسبب الغبار أو الماء أو
التوصیل غیر المستقر في نشوب

حریق أو حدوث صدمة كھربائیة.



یجب عدم طي أو ضغط كبل الإمداد 
لا تقم بتطویل أو تعدیل طول كبل الإمداد بالطاقةبالطاقة تحت شيء ثقیل

مخاطر الحریق والمواد القابلة للاشتعال

حریق في حالة عدم توخي الحذر.یحُذرك ھذا الرمز بأن المواد القابلة للاشتعال یمُكن أن تشتعل أو أن ینشب عنھا

ًللاشتعال أیضا. عند نقل وتركیب الجھاز، یجب توخيیحتوي ھذا الجھاز على كمیة صغیرة من وسیط تبرید الآیزوبوتان
التبرید للتلف. الحذر لضمان عدم تعرض أجزاء من دائرة

ولكنھ قابل ،(R600a)

الغرفة التي یتواجد بھا الجھاز لعدة دقائق. لكيفي حال اكتشاف تسریب، تجنب أیة ألسنة لھب مكشوفة أو مصادر محتملة للاشتعال وقم بتھویة
حال حدث تسریب في دائرة التبرید، یجب أن یتماشى حجم الغرفة المستخدم فیھا الجھاز مع كمیة تتجنب تكون خلیط ھواء غازي قابل للاشتعال في

داخل الجھاز.غاز التبرید المستخدم. یجب أن تكون مساحة الغرفة ١ متر مربع لكل ٨ جرام من غاز التبرید R600a
تأكد عند وضع الجھاز من أن سلك التیار الكھربائي غیر عالق أو تالف.

لا تضع المآخذ المحمولة متعدد المقابس أو أسلاك التیار الكھربائي المحمولة خلف الجھاز.

یتطلب غاز التبرید وغاز المادة العازلة القابل للاشتعال المستخدمان بالجھاز إجراءات خاصة للتخلص منھما. استشر كیل
ً الخدمة أو شخصا مؤھلا بشكل مماثل قبل التخلص منھما.ً

قد .یشتعل غاز التبرید المتسرب من الأنابیب أو یتسبب في انفجار.  

تحذیر

تحذیر



ّ إعداد بكرة المجمد

درج الخضروات

سلة باب المبرد

صینیة بیض متحركة

تبرید الباب (اختیاري)
+

الرفوف صانع ثلج متحرك

سحب الدرج

زر التحكم في درجة حرارة المبرد

طراز وحدة التحكم الداخلیة

تعریف ماھیة الأجزاء



.................................................................

.................................................................

.......................................................................................
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................................................................................

...............................................................

المحتو�ات

.

.

.

.

.

رقم الصفحة

تحذیر

تنبیھ

١

٢

٣
٤
٥

.

.

.

.

.
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...........................................................

......................................................................

....................................................................................

....................................................................................
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................................................................

.........................................................................

............................................................

.........................................................................

..............................................................
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....................................................................

صنع الثلج

إنذار الباب

إذابة الثلج

النظافة الطازجة (اختیاري)

تحدید عنصر التحكم

٦

٧
٨

٩
١٠

٣
٤۔٨

٤ـ٧
٧ـ٨

١٠ـ١٢

٩

٩

١٥

١٠
١٠
١٠
١١
١١
١١
١١
١٢

١٢
١٢

١٣ـ١٤
١٤

(اختیاري)Inverter-ONمیزة

العملیات

بدء التشغیل

+تبرید الباب (اختیاري)

تعریف ماھیة الأجزاء

(اختیاري)
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یرجى قراءة ھذا الدلیل بعنایة قبل تشغیل جھازك والاحتفاظ بھ للرجوع إلیھ في المستقبل.
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